
AEChood 51,3 kWh/a

EEIClass A -

FDEhood 33,2 -

FDEClass A -

LEhood 33,5 lux/W

LEClass A -

GFEhood 63,9 %

GFEClass E -

Qmin 215 m3/h

Qmax 405 m3/h

Qboost 745 m3/h

LWA min 45 dB

LWA max 64 dB

LWA boost 71 dB

Po - W

Ps 0,45 W

f 0,8 -

EEIhood 48 -

QBEP 404,7 m3/h

PBEP 475 Pa

WBEP 160,6 W

WL 6 W

Emiddle 201 lux

LWA 64 dB
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Elektriciteitsverbruik bij de Aan-modus/ Електрична споживана потужність витяжки в режимі "вимкнено"
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mode/Spotřebaelektrické energiepři práci/La consommation d'électricité en mode de veille/Elektriciteitsverbruik in de 

Standby-modus/Електрична споживана потужність кухонної витяжки в режимі "очікування"
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* Badania wykonano z otwartą klapą ( dotyczy okapów wyposażonych w klapę ) / Die Tests wurden bei geöffneter Luke durchgeführt (gilt für Hauben mit Luke) / The tests were performed with an open 

hatch (applies to hoods equipped with hatch)
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calculation to establish the following results: rozporządzenie nr 65/2014/UE, rozporządzenie nr 66/2014/UE / Regulation No. 65/2014 / EU,                                                                         

Regulation No. 66/2014 / EU; EN50564:2011; EN60704-2-13:2017; EN 61591:1997+A1:2006+A2:2011+A11:2014+A12:2015
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průtok vzduchu */Le débit d'air maximum */Maximale luchtstroom */Максимальне витягування повітря *

Luftstrom in Turbomodus */Natężenie przepływu powietrza w trybie intensywnym */Boost air flow */Intenzita průtoku 

vzduchu při stupni „turbo„ */Le débit d'air en mode turbo */De luchtstroom in de turbo-modus */ Витягування повітря в 
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Lärmpegel bei min. Effizienz */Poziom hałasu przy minimalnej wydajności w warunkach normalnego użytkowania */ 
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Lärmpegel in Turbomodus */Poziom hałasu w trybie intensywnym */Boost airborne acoustical A-weighted sound power 

emission */Úroveň hluku při stupni „ turbo „ */Le niveau de bruit en mode turbo */Het geluidsniveau in de turbo-modus 
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